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Señora Presidenta
Miembros del grupo de trabajo sobre pueblos indigena

Hermanos representantes de pueblos y naciones indigena del
mundo.

Permitame entregar los aspectos centrales de la realidad
mapuche, el reconocimiento de sus derechos y las politicas estatales
en la actualidad.

La Organización que represento asume de manera integral la
institucionalidad mapuche, nuestro ordenamiento jurídico y
ejercemos dentro de las minimas possibilidades nuestros derechos
fundamentales , que vienen siendo negados por parte del Estado
Nacional chileno.

Considero oportuno manifestar mi publico agradecimiento
personal y de todos los Mapuches y colectivo por la solidaridad que
me entregaron los representantes indigenas en la conferencia
pasada de 1992, momento en el que fui encarcelado junto a un
centenar de hermanos, que reclamábamos nuestros derechos a
recuperar las tierras que nos han usurpados.

Es de conocimiento que los mapuches somos dueños de las
tierras y territorios que el estado chileno nos usurpo. Por otro lado
es incomprencible que los mapuches nos sigan estando negados
jurídico y constitucionalmente, esto imposibilita el reconocimiento
y ejercicio de nuestros derechos, poniendo en peligro nuestra vida
colectiva , cultura, nuestro futuro. Ante esta dura realidad nuestra
organización ha pasado la etapa del ejercicio del derecho como es
la recuperación de las tierras usurpadas, en la reestructuración de
nuestro sistema jurídico y leyes, constituimos el primer tribunal
mapuche , que tiene como proposito reordenar nuestra sociedad.
Esta infancia recepciono casi dos centenares de denuncias de
usurpación de tierras provenientes de las comunidades afectadas.
Por ser el tribunal una instancia juridico y administrativo de
derecho, autorizo a todas las comunidades mapuches a recuperar
sus tierras.

Durante 1992 iniciamos el ejercicio del derecho, recuperando
las tierras usurpadas. El gobierno chileno haciendo uso de su poder
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ordeno la detención masiva de los participantes, no conforme con la
medida el poder ejecutivo solicito al poder judicial un ministro en
visita para que investigue el funcionamiento y relaciones de la
organización y sus dirigentes, el Magistrado dicto orden de arraigo y
arresto para los aliando a nuestra sede local y comunidades. Por su
parte el Intendente de la IX region, estableció 11 querellas
judiciales en contra de las comunidades mapuche que reclamaban
sus derechos.

El pretexto para solicitar un ministro en visita y establecer la
querella judicial fue que la organización Consejo de Todas las
Tierras constituye una Asociación ilicita y de ser responsable de la
usurpación de tierras.

Luego de 6 meses de invetigacion el ministro sumariante,
acuso, tipifico y confirmo el supuesto delito de ASOCIACION
ILICITA y de USURPACION DE TIERRAS imputándole la
responsabilidad a 144 personas. Nuestra organización elaboro los
descargos y contestación a la acusación, defenza que no fue oida ni
recepcionada.

En diciembre de 1992, los 144 mapuches fuimos notificados
de la condena en primera instancia, que consiste en 541 dias de
cárcel por ASOCIACION ILICITA y a una multa de entre 40 a 60 mil
pesos ( lo que equivale a 150 dolares) por USURPACION DE
TIERRAS, a cada uno de los procesados procesados. Estando
convencidos que no hemos cometido ningún delito todos hemos
apelado, llevando nuestro caso a la Corte de Apelaciones con asiento
en la ciudad de Temuco.
Señora presidente.

Los antecedentes que pongo en conocimiento reflejan de
manera patética la conflictiva relación que existe entre el Estado
chileno y la Nación Mapuche.

Cabe informar a esta XI conferencia del Grupo de Trabajo
sobre Pueblos Indigenas de Naciones Unidas. Que el estado chileno,
se arroga soberanía y dominio de nuestro territorio, que adquirió
hace un siglo mediante la violecia y la fuerza militar lo que rompe
cualquier ordenamiento de derecho. Nuestro pueblo no ha
renunciado a los derechos que tenemos sobre las tierras y
territorios que queremos recuperar, ni hemos otorgado nuestro
concentimiento
institucionalidad, su ordenamiento juridico, constitucional privativo
de los derechos mapuches. La forma que el Estado usurpo nuestro
territorio, carece de toda legitimidad, por lo tanto desde el punto de
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vista de la historia , del derecho, de la racionalidad y la lógica, es
ilegal en nuestro territorio. Su presencia atenta a nuestros
derechos, a nuestra vida y futuro mapuche.

Lamento tener que manifestar que el gobierno chileno ha
inagurado el ANO INTERNACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS DEL
MUNDO condenando a 144 mapuches, lo que se contrapone a la
voluntad y animo de los gobiernos y organismos indígenas y no-
indigenas que han convenido en hacer esta declaratoria.

Los cargos que se nos imputan se oponen al p a c t o
internacional derechos civiles y politicos, al convenio 169 y a toda
norma de derecho internacional. Por la implicancia que este
persigue están cometiendo un DELITO JURIDICO, POLITICO,
IDEOLOGICO Y CULTURAL.

Estando convencido que no hemos cometido ningún delito mas
que el de reclamar nuestros derechos mapuches. El dia 12 de julio
de 1993, el Consejo de Todas las Tierras me ha propuesto a la
postulación de candidato a Diputado, con el proposito de llevar la
voz de mi pueblo al parlamento chileno, sin embargo el dia de ayer
lunes 26 de julio me han comunicado que mi candidatura a sido
rechazada. Esta medida politica quebrantan e impiden la
participación de nuestro pueblo, que hacemos todos los esfuerzos
para hacer uso de los mas mínimos espacios en un Estado que se
auto-define democrático. Lo que me ha sucedido no es mas que una
exclusion politica y jurídica, reflejo de la intolerancia politica que
tenemos que soportar. Han vulnerado todo principio de
participación democrática, violando uno de nuestros derechos mas
elementales que es el de participar en el futuro y deciciones del
país.

Finalmente, quisiéramos exortar al representante del gobierno
chileno para que explique su posición sobre los 144 mapuches
procesados y afectados judicialmente y asi como las razones de
exclusion que han hecho con nuestro pueblo y concretamente con
mi persona.

Exigimos al gobierno chileno que en este ano internacional de
los pueblos indígenas absuelva a todos los mapuches afectados, asi
como devolviéndonos las tierras usurpadas.

Nuestra organización Consejo de Todas las Tierras viene
participando y contribuyendo durante 6 anos en la elaboración del
proyecto de declaración universal de los derechos indígenas.
Estimamos que dicho instrumento actualmente contempla los



derechos y libertades fundamentales de nuestros pueblos,
apoyamos que este se lleve a instancia superior de Naciones Unidas.
Confiamos que sea recepcionada y aprobada en toda su dimencion,
Por lo mismo sugerimos que nuestra presencia indígena sea
garantizada en todo aquella instancia. Si esto no ocurriera nuestro
pueblo no otorgara su concentimiento, ni sera involucrado en
cualquier subordinación jurídica internacional de los pueblos
indígenas del mundo.

Cifro esperanzas en la capacidad organizativa de nuestros
pueblos para alcanzar las materializaciones y ejercicios de nuestros
derechos fundamentales.

Doy gracias por la presencia y esfuerzo constantes de
hermanos indígenas en la elaboración del proyecto de declaración ,
de lo misma manera reconosco el esfuerzo desplegado por los
miembros del grupo de trabajo.

Propongo que el mandato del grupo de trabajo se transforme
a futuro en un foro permanente de los pueblos indígenas del
mundo.

Muchas gracias Señora presidenta.
Adelante hermanos indígenas del mundo

Marrichihueu, diez veces los mapuche seguiremos luchando.
Marrichihueu, diez veces seguiremos vivos.

Aucan HUILCAMAN PAILLAMA
Ginevra - Suisa, Julio 1993.
Aukin Wallmapu Ngulan
Consejo de Todas las Tierras.
Mirafiores 1326, casilla 448
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